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chaque passage de la vie
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EDITORIAL 489
Editorial

par GUY BOUTHILLIER

Pour le frangais, I’année 86 aura été une mauvaise année,
car Bourassa et son équipe n’ont cessé — avec l'aide toute
récente et peu inattendue des tribunaux — de contribuer a ren-
forcer chez nous la part de I'anglais, qui est déja celle du lion sur
notre continent, et @ nous faire rétrograder vers un Québec
bilingue.

L’année qui s’en vient sera difficile: en tout cas, pour le
frangais ce ne sera pas I’année des grandes victoires décisives.
Tout ce que nous pouvons en attendre, en effet, c’est de stopper
les reculs sur la pente sur laquelle le gouvernement voudrait nous
faire glisser.

Mais ce sera une année de luttes! Cela, nous pouvons nous
le souhaiter, et le Mouvement Québec Frangais le promettre a
tous, 4 la condition de pouvoir compter sur toutes les forces
vives comme celles qui ont fait entendre leur voix si forte et si
pleine d’espoir a Paul-Sauvé le 13 décembre dernier. Une année
de luttes, c’est-a-dire une année de prise de conscience de tous les
dangers que nous courons, de tout le mal que I’on nous veut.
Une année aussi de prise de parole pour opposer notre vérité,
notre nécessité et notre dignité aux demi-vérités d’en face. Grace
a vous tous, Québécoises et Québécois, cette année marquera la
reprise de notre marche en avant vers un Québec frangais.

Ce Québec frangais, nous le voulons pour nous-mémes, car
comment et pour combien de temps encore pourrait se démar-
quer un Québec bilingue sur un continent si massivement et si
uniformément anglophone? Mais nous le souhaitons aussi pour
les autres. Pour le Canada anglais qui, dans sa lutte pour son
identité culturelle, a droit de trouver a cdté de lui un peuple qui
aura su défendre sa langue et sa culture. Pour toutes les langues
et toutes les cultures aussi qui, partout dans le monde, subissent
la méme pression que nous et qui puiseront dans nos luttes et
dans nos succés la preuve que le combat est nécessaire et que la
victoire est possible.
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Affirmation provinciale
ou affirmation nationale?

par GUY BERTRAND, avocat

J’ai lu avec attention le document intitulé «Pour les souve-
rainistes, reprendre I'initiative, plan d’action pour I’affirmation
nationale du Québec» et je dois avouer qu’il m’a étonné. Vous y
parlez de «l’affirmation nationale» du Québec au sein de la
Fédération canadienne.

Si j’ai bien compris votre démarche, vous tentez de convain-
cre les indépendantistes ou les souverainistes de renoncer a court
et 2 moyen terme 4 leur projet et d’accepter votre plan d’action
pour I’affirmation nationale du Québec, au sein de la Fédération
canadienne. A titre de membre du Parti québécois et plus parti-
culiérement a titre de juriste, permettez-moi d’inscrire mon
désaccord avec ce projet.

L’affirmation nationale du Québec au sein de la Fédération
canadienne n’est fondée ni politiquement ni juridiquement. Sur
le plan constitutionnel force est de constater qu’au sein de la
Fédération canadienne il n’y a qu’une seule affirmation natio-
nale: celle de la nation canadienne, si tant est qu’elle existe. Le
concept des deux nations ou des deux peuples fondateurs n’est
pas incorpor¢ a la Constitution canadienne et n’est pas reconnu
par les tribunaux. Il n’est méme pas reconnu par les provinces
canadiennes et encore moins par les politiciens du Canada
anglais.

L’affirmation nationale du Québec n’est possible, politi-
quement et juridiquement, que dans la souveraineté politique ou
dans l’indépendance nationale. Lorsque vous utilisez cette
expression et tentez de la justifier, il ne peut s’agir en droit que
de I"affirmation «provinciale» du Québec et non de I’affirma-
tion nationale. Méme s’il est vrai que le peuple québécois existe
sur le plan historique et dans la réalité quotidienne, sur le plan
constitutionnel et juridique il n’existe toujours pas.

Constitutionnellement parlant, «toutes les provinces sont
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fondamentalement sur un méme pied d’égalité» (Cour d’Appel
du Québec). La Loi constitutionnelle de 1982 est actuellement en
vigueur et ne reconnait aucun droit de véto et aucun statut spé-
cial au Québec (Cour Supréme du Canada). Cela veut dire qu’a
’intérieur de la Fédération canadienne, il sera toujours impossi-
ble & un gouvernement québécois de réussir a arracher a la Fédé-
ration canadienne les pouvoirs dont le Québec aurait besoin
pour assurer son progrés économique et son plein épanouisse-
ment culturel. Sans pouvoirs additionnels, le Québec n’est
qu'une province comme les autres. Il est illusoire et utopique de
vouloir faire du Québec un Etat moderne sans le contréle des
importations, des exportations, de la monnaie, du crédit, de la
fiscalité, du commerce extérieure, du transport, etc.

Vous reconnaissez vous-méme dans votre document que «la
contrainte que représente le double palier de gouvernements,
rend ce cheminement particuliérement laborieux et parfois
méme improductif... car nous ne maitrisons pas les sources
reliées a la sécurité du revenu comme I’assurance-chOmage, les
allocations familiales fédérales, les suppléments de revenus de
retraite et tout le domaine de la fiscalité touchant les entrepri-
ses». Pouvez-vous nous indiquer comment vous ferez, une fois
au pouvoir, avec ce programme basé sur I’affirmation nationale
au sein de la Fédération canadienne, pour aller décrocher ces
pouvoirs si essentiels & une politique de plein emploi? Vous savez
bien que pour amender la Constitution il faudra I’accord de six
autres provinces formant 51% de la population canadienne,
Ainsi, pourquoi ne pas se rendre a 1’évidence qu’il sera absolu-
ment impossible d’obtenir 1’'un quelconque de ces pouvoirs, si
essentiels au développement économique du Québec?

Laissez-moi vous répéter que le peuple québécois ne peut
pas s’affirmer sur le plan national autrement qu’en réalisant son
Indépendance. Votre projet ne fait que confirmer que le réle du
Québec, au niveau international, se perpétuera dans |’affirma-
tion provinciale au méme titre que les autres provinces.
Rappelez-vous le dernier Sommet francophone. Quelle était la
place du Québec? A c6té du Nouveau-Brunswick, derriére le
Canada. N'est-ce pas humiliant de constater que c’est le
Canada, pays anglophone, qui parlait au nom du Québec fran-
cophone? Vous reconnaissez vous-méme que les circuits diplo-
matiques traditionnels, dont nous sommes exclus et dans les-
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quels I’Etat fédéral veut diminuer notre rdle, sont d’une effica-
cité limitée pour la conduite de notre présence internationale.

Quant a vos propositions d’une Chambre des régions élue a
la proportionnelle, d’un chef de I’Etat élu du suffrage universel
et d’une Constitution «interne», elles ne me paraissent guére
prometteuses. Pourquoi ajouter une structure supplémentaire,
alors que nous payons déja pour des Sénateurs, des députés
fédéraux, des députés de I’Assemblée nationale, des maires, des
échevins, etc.? Laissez-moi vous rappeler, Monsieur le Prési-
dent, qu’un des avantages de I’Indépendance du Québec, c’est
précisément de mettre fin a des structures inutiles et fort cofiteu-
ses que nous impose la Fédération canadienne.

Pourquoi remettre en cause le régime parlementaire de type
britannique qui veut que le chef de 1'Etat soit le chef du parti
porté au pouvoir par le peuple? Ce régime fort démocratique
permettra un jour au peuple québécois de réaliser son indépen-
dance nationale, lorsqu’une majorité de députés aura été élue a
cette fin. Cette forme de consultation populaire sur le devenir
d’un peuple est reconnue par les Nations Unies au méme titre
qu’un référendum. Enfin, permettez-moi de vous dire qu’une
Constitution «interne» ne nous donnera aucun pouvoir addi-
tionnel et ne pourra contenir plus de pouvoirs que ceux qui nous
sont attribués a 1’Article 92 de la Loi constitutionnelle de 1982.
Méme au pouvoir vous n’avez pas estimé bon adopter le projet
de Loi de Guy Bisaillon reconnaissant que nous formons un peu-
ple et que ce peuple a droit a ’autodétermination. Pourquoi ce
nouveau virage a 180°? Pourquoi perdre autant d’énergies a
convaincre la population d’une démarche aussi complexe
qu’inutile?

Le PQ devrait plutot proposer
I’Indépendance nationale

Je propose que le Parti québécois écrive son programme a
partir de son option de base, celle qui I’a propulsé au pouvoir en
moins de huit ans, soit I’option indépendantiste. Il faut offrir
une alternative aux Québécois: demeurer au sein de la Fédéra-
tion canadienne ou faire I’Indépendance nationale. Il faut expli-
quer clairement a I’ensemble des Québécois que ce n’est qu’en
contrélant tous les pouvoirs politiques, juridiques, économiques
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et financiers que nous pourrons leur donner la prospérité et leur
assurer une meilleure qualité de vie.

Il faut d’abord sauver la possibilité de 1’'Indépendance en
combattant le projet d’accord constitutionnel. En droit interna-
tional, il y a toute une différence entre subir une constitution et y
adhérer volontairement. Si nous acceptons la formule d’amen-
dement, il sera impossible, en droit, de soutenir éventuellement
devant les tribunaux que nous pourrions nous séparer du reste
du Canada sans I’accord de sept provinces formant 51% de la
population. Le peuple québécois doit se garder la possibilité
d’accéder a I’Indépendance de fagon unilatérale. En adhérant a
’accord constitutionnel de 1982, le Québec renoncerait a jamais
au droit collectif du peuple québécois de réaliser, un jour, son
indépendance nationale. C’est cela qu’il faut bloquer. Le projet
d’Indépendance, quoique légitime, serait déclaré illégal par la
Cour supréme du Canada.

En conséquence, le Québec ne doit d’aucune facon ratifier
I’accord constitutionnel de 1982, a moins que 1’on reconnaisse:
1- que les Québécois forment un peuple; 2- qu’ils ont le droit de
disposer librement d’eux-mémes, y compris le droit de se retirer
de la Fédération canadienne; 3- que I’exercice démocratique du
droit a 1’autodétermination ne pourra jamais étre interprété
comme une menace a I’intégrité ou a la sécurité de I’Etat cana-
dien susceptible de mettre en application la Loi des mesures de
guerre; 4- que le droit pour le Québec de réaliser démocratique-
ment son Indépendance ne nécessitera aucun amendement cons-
titutionnel. A ces seules conditions, le Québec pourrait adhérer a
’accord constitutionnel, puisqu’il protégerait son droit a faire
éventuellement I’'Indépendance nationale. Toutes nos énergies
doivent étre consacrées a expliquer cette question a la popu-
lation.

11 faut promouvoir 1I'Indépendance. Arrétons de nous lais-
ser obnubiler par les sondages. La seule fagon de faire I'Indépen-
dance, c’est de convaincre la population que cette option est plus
avantageuse que le fédéralisme. Laissons la population juger nos
arguments. C’est cela, la démocratie. Chaque Québécois doit
connaitre a fond les avantages et les inconvénients du fédéra-
lisme et de I'indépendantisme par une information compléte et
honnéte. Il faut parcourir les villes, les villages, les rues, les
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quartiers, les maisons d’enseignement, etc., rencontrer chaque
citoyen et chaque citoyenne pour discuter de I’avenir du Québec
comme province ou comme pays. Demeurer une province ou
devenir un pays, voila la seule véritable question essentielle pour
nous. Entre les élections, il faut profiter de toutes les occasions
pour dénoncer les injustices, I'illogisme et les cofits scandaleux
du fédéralisme actuel et de la dépendance. Il faut répéter que les
Québécois seront toujours minoritaires et dépendants au
Canada et qu’ils devront en subir tous les inconvénients, y com-
pris celui de subir les décisions de la majorité.

Pourquoi ne pas préparer, soigneusement et calmement, la
prise du pouvoir, pour réaliser le projet politique idéal pour le
Queébec, soit I'Indépendance? Vous reconnaissez vous-méme
que la souveraineté-association demeure la garantie idéale dont
pourrait bénéficier le peuple québécois pour assurer son exis-
tence et son épanouissement.

Le pouvoir pour le PQ signifierait I'indépendance

Tant que le Québec n’aura pas proclamé unilatéralement
son Indépendance 4 la suite d’une élection générale, le projet
d’Indépendance sera toujours contestable devant la Cour
supréme. Bien sir que I’on vous rétorquera qu’avec un projet
semblable le Parti québécois est exclu du pouvoir pour plusieurs
années. Cela n’a pas d’importance. Peu importe aussi le temps
qu’il faudra pour reprendre le pouvoir. Ce qui compte, c’est
d’obtenir une majorité de députés pour réaliser cet idéal collectif
et profondément humain, de transformer le Québec de son sta-
tut de province en celui de pays prospére et démocratique. Nous
devrons indiquer a la population que dés la prise du pouvoir par
le Parti québécois le gouvernement proclamera I’Indépendance
nationale du peuple québécois.

La période de transition: le transfert des pouvoirs et
I’élaboration d’une constitution

Pendant la période de transition, le Québec procédera au
rapatriement de la totalité des pouvoirs des ministéres fédéraux
qui font double emploi avec les mémes ministéres au Québec, il
en créera certains rendus nécessaires et il préparera la Constitu-
tion du Québec en y incorporant une Charte des droits et liber-
tés, ainsi qu’une formule d’amendement. Il faudra enfin évaluer
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avec le Canada la part de la dette nationale attribuable au Qué-
bec. Deux ans aprés la victoire, la population serait appelée a
ratifier la Constitution préparée par son gouvernement. Ensuite,
le Québec pourrait se tourner vers le reste du monde et adhérer
aux grands organismes internationaux.

Ce processus vaut beaucoup mieux que celui du référendum
dont la campagne beaucoup trop courte a permis aux adversaires
de I'Indépendance de terroriser les Québécois en annoncgant la
disparition de toutes les pensions de I’Etat, s’ils votaient OQUI.
Ces déclarations ont eu un effet déterminant sur le résultat du
référendum. Sur une période de plusieurs années, ces arguments
immoraux ne résisteraient pas.

Notre peuple qui a résisté a I’assimilation et survécu peut
décider maintenant de vivre pleinement comme pays. Il ne s’agit
pas de nous demander si la population est intéressée a entendre
parler d'Indépendance: il s’agit de savoir si nous avons un projet
intéressant a lui soumettre et de le défendre jusqu’a la victoire
finale, un peu comme nous le faisons devant les tribunaux. Ce
n’est pas parce qu’'un avocat subit un échec en premiére instance
qu’il doit changer d’idée en Cour d’Appel. Méme aprés une
défaite en Cour d’'appel, I’avocat devra augmenter de fagon plus
convaincante devant la Cour supréme.

L’Indépendance du Québec, c’est la solution qui permet-
trait au Québec et au Canada de s’extraire de cette spirale des-
cendante qui les condamne tous les deux a la stérilité politique et
au déclin économique. L’association économique exclusive avec
le Canada représente trop d’inconvénients pour le Québec. Il
faut viser a diversifier nos marchés et nos liens économiques,
selon les besoins de nos producteurs et de nos exportateurs, en
tenant compte de nos intéréts politiques et des avantages réels
que constituent pour notre société les alliances qui s’offrent a
nous.

On n’a jamais vu personne faire fortune en confiant la ges-
tion de son patrimoine a ses compétiteurs. C’est pourtant la
position ol veulent se maintenir les Québécois qui tiennent a une
association politique avec un Canada qui n’a jamais eu, histori-
quement, d’autre politique que celle des intéréts ontariens.
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Le Québec: un Etat indépendant créateur et souple

Les Québécois ont jusqu’ici fait preuve d’une interminable
patience politique & I'intérieur du fédéralisme canadien. C’est
une stratégie vouée a I’échec, dans un Canada ou le Québec n’a
pas d’avenir. Il nous faut maintenant opter au contraire pour
I’Indépendance, condition essentielle de notre développement et
de notre prospérité.

Il ne s’agit pas de réver, en 1986, d'un retrait massif de
I’Etat, d’une délégation aux intéréts privés du pouvoir de pren-
dre seuls les décisions qui nous affectent collectivement. Mais il
s’agit d’inventer pour I’Etat indépendant du Québec de nou-
veaux modes d’intervention plus souples, plus attentifs aux ini-
tiatives d’un secteur privé en plein développement, mieux adap-
tés aux décisions rapides qu’exige notre insertion dans les cré-
neaux profitables des marchés internationaux, plus aptes a redé-
finir, au gré de chaque conjoncture, le meilleur dosage d’instru-
ments privés et publics.

Cet Etat indépendant conservera les caractéristiques que
nous lui avons forgées au cours des derniéres années, ces acquis
précieux dont les Québécois sont, a juste titre, fiers, dans les
domaines économique et social, aussi bien que culturel: la Loi
101 et la Caisse de Dépbts, I'universalité des programmes
sociaux et I’Hydro-Québec et toutes ces autres réalisations qui
font du Québec une société unique. La prospérité de notre avenir
passe par un développement économique respectueux de notre
spécificité culturelle et de I’équilibre écologique de notre terri-
toire. Elle est impensable sans les pleins pouvoirs politiques exer-
cés par un Etat souple et créateur.

En 1968, lors de la fondation du Parti québécois, nous
étions conscients que le chemin menant a I’'Indépendance du
Québec serait long et pénible, que nos adversaires se montre-
raient coriaces et sans pitié. Alors, pourquoi abandonner si rapi-
dement? Le Référendum de 1980 ne fut qu’une étape et non une
défaite. La population a été généreuse pour nous, elle nous a
chéris et gatés. Elle a ralenti notre projet, mais ne nous a jamais
demandé de I’abandonner.
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Un Québécois en excursion
a Montréal

par RICHARD LECLERC

Montréal par rapport aux autres agglomérations du Québec
est unique au point de vue de la multiplicité des ethnies qui s’y
cotoient. En effet, contrairement aux autres villes du Québec,
qui sont peuplées majoritairement par des Québécois d’origine
francophone, la métropole est habitée par une mosaique de
citoyens provenant des quatre coins du monde, ce qui lui donne
un visage multiculturel et varié. Différente au point de vue
ethnoculturel, nous pourrions a la limite dire que la ville de
Montréal forme par rapport au reste du territoire québécois une
enclave fonciérement distincte. Dans cette optique, il ne serait
pas exagéré de dire que Montréal est une «province» hétérogéne
dans une province homogéne culturellement et linguistiquement.

Bien siir, la métropole compte une majorité de Québécois
d’origine francophone. Le fait frangais est ici bien présent.
Cependant, comme le reléve Pierre Anctil (1984): «(...) Mont-
réal est probablement la région métropolitaine de taille intermé-
diaire la plus diversifiée culturellement et la plus polyglotte du
continent et ce avec unepopulation de quelque trois millions de
personnes seulement. Peu de centres urbains d’un million d’ha-
bitants, si I’on se concentre maintenant sur la ville de Montréal
proprement dite, renferment en effet autant de ‘petites
patries’'.»

En visitant Montréal, on constate que chacun des groupes
ethniques qui y est représenté a son «petit village». Ces ensem-
bles bien structurés, qui sont généralement concentrés dans ’es-
pace, regroupent en plus des populations qui y résident, un
ensemble de commerces et de services qui permettent de perpé-
tuer et de conserver la langue et la culture d’origines (ex.: librai-

1. ANCTIL, Pierre. Double majorité et multiplicité ethnoculturelle 4 Montréal.
«Recherches sociographiques», vol. 25, n°® 3 (septembre-décembre 1984),
p. 441,
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ries, restaurants, etc.). Le mode de vie dans ces quartiers etni-
ques est d’ailleurs typique de la mére patrie des résidants de ces
petits villages. Un individu qui aimerait faire le tour du monde
sans quitter le Québec n'aurait qu’a se promener dans ces «petits
coins de pays». Par exemple, dans le quartier portugais, nous
retrouvons des commerces offrant les spécialités gastronomiques
du Portugal.

En quelques secondes, nous pouvons transiter dans ’en-
semble montréalais d’une culture et d’une langue a une autre.
Assemblage hétéroclite d’ethnies, la métropole est pourvue d’un
visage original et unique en Amérique du Nord.

Phénoméne intéressant qui permet aux communautés cultu-
relles de reproduire et de retransmettre aux générations montan-
tes leur culture et leur langue. L’uniformité et I'anonymat des
quartiers sont quasi-absents dans la ville de Montréal. Chacune
de ces petites patries a su développer une couleur locale et un
sentiment d’appartenance trés vigoureux. Cependant, cette
organisation territoriale des communautés culturelles nous a
amenés a poser deux questions. Ces regroupements dans 1’espace
n’ont-ils pas pour effet de favoriser le repliement et I’isolement
tant culturel que linguistique de ces populations par rapport a la
majorité francophone? De plus, nous pouvons nous demander
également si ce processus n’est pas la résultante du rejet de la
majorité francophone face a ces Néo-Québécois.

Pendant plusieurs décennies (et encore aujourd’hui), les
Québécois francophones se sont méfiés des immigrants. Tant6t
qualifiés de voleurs d’emplois, de fauteurs de troubles, ces Néo-
Québécois rejetés par la majorité dominante a Montréal seront,
face a cette attitude, poussés a se regrouper dans des quartiers ou
ils seront a 1’aise et acceptés.

A ce phénoméne ajoutons que les luttes de pouvoir entre
Anglophones et Francophones ont eu pour effet de favoriser
chez les allophones la reproduction et le maintien de leur ethno-
culture. Cependant, isolés dans leur langue, les allophones, vou-
lant s’affranchir de cet handicap (par exemple, pour travailler),
s’orienteront vers la communauté la plus réceptive a leur égard.
Plusieurs Néo-Québécois s’assimileront plus facilement a la
communauté anglophone que francophone de Montréal, notam-
ment en raison des structures d’accueil plus favorables aux nou-
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veaux arrivants. Par exemple, jusqu’a tout récemment, pour étre
admis dans une école catholique, I’éléve qui voulait fréquenter
un tel établissement devrait étre de foi catholique, ce que n’exi-
geaient pas les institutions anglophones.

Heureusement, ces derniéres années des structures ont été
mises en place par le gouvernement du Québec afin de favoriser
une meilleure intégration des nouveaux arrivants ne parlant pas
la langue officielle du Québec. Ne signalons que les Centres
d’Orientation et de Formation pour les Immigrants (COFI) qui
dispensent des cours de francais.

Le salut de la survivance de la culture et de la langue fran-
caises en Amérique du Nord et au Québec passe inéluctablement
par la région de Montréal. Sans une intégration harmonieuse au
caracteére francais de la société québécoise des communautés cul-
turelles dsans le respect des différences qui les caractérisent, les
particularismes qui font du Québec un pays distinct sur le conti-
nent nord-ameéricain risquent d’étre sérieusement menaceés.

Abordons maintenant la seconde partie de notre travail,
soit la question de la Charte de la langue francaise et la situation
linguistique & Montréal.

Depuis la Conquéte de la Nouvelle-France en 1760 par la
Grande-Bretagne jusqu’a nos jours, les Francophones du Qué-
bec n'ont cessé de se battre pour la conservation du plus précieux
héritage légué par leurs ancétres: la langue frangaise. Ce parler,
dont ils sont fiers, refléte pour eux toute une culture, une his-
toire unique, permettant de les mettre en relief dans cette mer
shakespearienne. Néanmoins, au milieu des années soixante, la
Commission Laurendeau-Dunton, chargée d’étudier les problé-
mes ayant trait au bilinguisme et au biculturalisme canadiens,
établissait que la situation linguistique au Québec, notamment
dans la région de Montréal, était nettement défavorable aux
Francophones. De plus, si des mesures pour favoriser I’emploi
du frangais au Québec n’étaient pas mises sur pied, la situation
ne pourrait que s'aggraver. Dans de nombreux domaines (ex.:
I’affichage), le frangais était peu utilisé, mais ce qui inquiétait,
c’était la place minime que cette langue occupait dans les milieux
clés de notre économie. Le gouvernement Lévesque, face a cette
conjoncture, décida en 1977 de corriger la situation en faisant
adopter a 1I'’Assemblée Nationale du Québec la Charte de la lan-
gue frangaise.
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Au début de son application, la nouvelle réglementation
(ex.: affichage unilingue francais, obligation pour les enfants de
Néo-Québécois d’aller a 1I’école francaise) provoqua des protes-
tations dans les milieux non-francophones. Quant aux Franco-
phones, ils accueillirent trés bien la nouvelle Loi 101.

Combien de fois, avant I’application de la Charte, était-il
difficile d’obtenir dans certains commerces de Montréal des
commis parlant suffisamment frangais pour répondre au public.
Ces situations ont a toutes fins disparu dans les années suivant
’adoption de la Loi 101. Tout ceci a contribué a diminuer les
frustrations qu’éprouvaient les Francophones & ne pouvoir se
faire servir dans leur langue maternelle.

La Loi 101 a modifié le cadre social dans lequel évoluaient
les Montréalais, eux qui éprouvaient plus qu’ailleurs au Québec
des difficultés a s’identifier 4 leur culture et a leur langue. Jus-
qu’a tout récemment, le cadre et le nouvel ordre établis par cette
législation linguistique étaient rassurants pour I’avenir. C’était
une garantie pour les générations qui leur permettrait de vivre
dans une société vraiment francophone en terre d’ Amérique.

L’actuelle remise en question de la Loi 101 par le gouverne-
ment libéral de Robert Bourassa et la Cour d’appel du Québec
(jugement du 22 décembre 1986) risque d’annihiler les efforts
mis sur pied depuis 1977 pour donner a la société québécoise un
caractére réellement francophone. Sans cette garantie législative,
la place de la langue francaise & Montréal risque de perdre des
«plumes». D’ailleurs, lors de ma visite sur le terrain, j’ai pu
constater la place importante qu’occupait I’affichage bilingue ou
carrément unilingue anglais de certains commerces de la métro-
pole.

Le maintien de la Charte de la langue frangaise, allié a de
meilleures structures d’accueil des immigrants (les COFI sont un
pas dans la bonne direction), sont les garanties de la continuité
de la société québécoise francophone.
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Restaurer la Charte
de la langue francaise

par GASTON CHOLETTE
ancien président de la Commission
de protection de la langue francaise

La Charte de la langue frangaise est en lambeaux. Ce qui
reste aujourd’hui de cette loi fondamentale, c’est presque uni-
quement |’obligation pour les immigrants d’envoyer leurs
enfants a 1'école francaise et celle qui s’applique aux entreprises
de cinquante employés et plus en ce qui concerne les program-
mes de francisation. Ce n’est pas négligeable, mais cela ne doit
pas faire oublier le véritable carnage qui a eu lieu dans les autres
parties de la loi au point qu’il n'y a plus pratiquement qu’un seul
article «exécutoire» dont la violation pourrait encore déclencher
une poursuite et aboutir 4 une sanction judiciaire: il s’agit de
I’article 57 relatif aux factures et aux regus.

Le consommateur qui va dans un restaurant ou dans toute
autre entreprise de services et qui ne réussit pas, méme en insis-
tant, a se faire informer et a se faire servir en frangais, ne peut
pas compter sur la loi pour faire respecter son droit. S’il va dans
un magasin acheter un produit dont les inscriptions, 1’embal-
lage, le mode d’emploi et la garantie ne comportent pas un seul
mot de frangais et si le fabricant de ce produit est une entreprise
étrangére qui n'a aucun établissement au Québec, il ne peut pas
encore compter sur la loi pour faire respecter son droit, méme si
le détaillant, le grossiste, le fournisseur ou le concessionnaire
québécois refusent de distribuer ou de vendre des produits sem-
blables d’aussi bonne qualité et de prix égal qui, eux, sont con-
formes 4 la loi.

Si un locataire qui se cherche désespérément un logement
finit par en trouver un qui lui convient, mais qu’a la derniére
minute le propriétaire lui présente une formule de bail en anglais
seulement en disant qu’il n’en a pas en frangais, il ne pourra pas
ensuite compter sur les tribunaux pour obtenir un bail en fran-
cais s'il a eu le malheur de signer celui qui était en anglais. Par la
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suite, tous les avis échangés entre le propriétaire et le locataire
devront étre en anglais.

En ce qui concerne le travailleur, il n’est pas protégé par
Iarticle 41 de la loi pour ce qui est des communications que lui
adresse son employeur a titre individuel, sauf s’il I’a demandé
expressément au moment opportun et a condition de n’avoir
jamais regu sans protester des communications dans une autre
langue que le frangais. Ainsi en a décidé la Cour d’appel, ce qui
signifie implicitement que la Charte de la langue frangaise n’est
pas une loi d’ordre public.

Dans I’état actuel des choses, la seule fagon pour un ouvrier
d’établir désormais avec certitude son droit de recevoir en fran-
cais les communications que son employeur lui adresse, c’est de
le demander explicitement, et vraisemblablement au moment
méme de I'embauche, faute de quoi son droit risque de se pres-
crire. Il est ahurissant qu'un ouvrier francophone au Québec, en
1986, a une époque ou le chémage fait tant de ravages, soit
obligé, avant méme d’occuper un nouvel emploi, d’exiger de son
employeur qu’il lui adresse toutes ses communications en fran-
cais. C’est un excellent moyen, par les temps qui courent, de le
faire passer pour un trouble-féte et de le condamner au chémage
indéfiniment.

Voila quelques exemples des trous béants qui se sont creusés
partout dans la Charte de la langue francaise depuis quelques
années, ce qui fait qu’elle n’accorde plus au consommateur et au
travailleur de langue frangaise la protection que déja en 1972 la
Commission Gendron considérait comme un minimum vital.
Voici quelques extraits du rapport Gendron sur les droits linguis-
tiques relatifs aux activités de consommation: «... Toutes les
entreprises de services du secteur privé qui tirent profit de la con-
fiance que leur accorde le public québécois devraient offrir leurs
services et leurs produits en frangais a la clientéle francophone et
communiquer verbalement et par écrit en frangais avec les clients
francophones. Pour atteindre cet objectif, il y a un premier
moyen qu’il faudra employer si ’on veut étre logique et réaliste.
Il s’agit de rendre obligatoire la connaissance d’usage de la lan-
gue francgaise pour tous ceux qui, au Québec, sont susceptibles,
de par leurs fonctions, d’entrer en communication avec un
client... Nous recommandons qu’un délai maximum de cinq ans
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soit accordé aux entreprises privées de services pour généraliser
I’emploi du frangais dans leurs communications directes, aussi
bien écrites que verbales, avec le client francophone... Il pourra
quand méme se présenter des cas ou le client ne pourra obtenir
satisfaction. Il devrait pouvoir alors porter plainte auprés du
commissaire aux langues dont nous avons proposé la nomina-
tion dans la premiére partie de ce volume.»

Une conclusion évidente se dégage de tout ce qui précéde: il
faut absolument et le plus rapidement possible réparer, restau-
rer, renforcer la Charte de la langue frangaise afin de mieux pro-
téger les Francophones. Il faudrait en particulier que le législa-
teur reconnaisse que cette Charte de la langue francaise est une
loi d’ordre public.

Il faudrait que le droit des consommateurs de biens ou de
services d’étre informés et servis en frangais et que le droit des
travailleurs d’exercer leurs activités en frangais soient aussi bien
définis et aussi bien protégés que le droit de I’ouvrier au salaire
minimum légal.

Plus que jamais, la langue francgaise a besoin d’un
«sanctuaire» en Amérique anglo-saxonne.

Cette évidence ne semble plus sensible a notre gouver-
nement fantéme, a4 notre députation aliénée, & notre
Assemblée nationale velléitaire.

Pour prévenir des lachages désastreux, il est urgent
que tous les porte-parole authentiques des Québécois s’ex-
priment hautement et courageusement, qu’ils remettent a
I’honneur I’autodétermination linguistique.

Jacques Poisson
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Des luttes qui n’en finissent plus

par GERMAIN BEAUREGARD
agriculteur
Saint-Damase

I fut un temps dans I’histoire du Québec, & ce moment-la
le Bas-Canada, ou le peuple vaincu, le Nétre, par la Conquéte de
1760, amena la domination anglaise et tous les affrontements
qui devaient en découler.

Notre petit peuple, issu de classes laborieuses, lutta sans
relache pour conserver a sa descendance les trésors de la Foi, de
la Langue et de ses Institutions. C’est parce qu’ils se sentaient
opprimés par la restriction de leurs droits, avec une immigration
anglaise massive, et par une exploitation du peuple a leur seul
profit (gouvernement d’abord), que les Patriotes de 1837-38 lut-
térent a Saint-Denis et a Saint-Charles (a ce dernier endroit, 35
habitants de Saint-Damase prirent part au combat, dont huit
furent emprisonnés ou envoyés en exil). C’est de leur exploit et
de leur ténacité que, par la suite, toute une série d’abus devenus
intolérables ont cessé et donna suite @ un gouvernement plus
démocratique.

Depuis ce temps, et encore aujourd’hui, les combats sur le
plan national ont la méme signification; que I’on pense seule-
ment au projet de Loi 142 qui a pour objet de donner des servi-
ces en anglais & notre minorité (cela va de soi), mais également
aux allophones (autres ethnies) plutét que de les intégrer a la
majorité francophone, alors que les nétres, pendant ce temps, ne
peuvent en recevoir autant dans leur langue dans ces mémes ins-
titutions, tout en créant un service de santé paralléle, ce qui est
inacceptable.

11 est encore plus triste de constater avec quel acharnement
on veut défigurer la Loi 101 qui permet d’étre tel que nous som-
mes avec un vécu et un visage francais, par le projet de Loi 140
tant contesté.

Est-ce que I’on veut faire du Québec une province comme
les autres en I’anglicisant & tel point qu’on ne se reconnaitra plus
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chez nous? Ce n’est pas par une immigration anglaise non con-
trélée, ni en donnant ’amnistie aux 1 500 éléves illégalement ins-
crits 4 I’école anglaise, ni en voulant introduire en 1€r€ année du
primaire les cours d’anglais, ni en agissant avec mollesse dans
I’affichage, ni en voulant faire disparaitre les organismes qui
assurent une protection adéquate au frangais, que nous resterons
tel que nous voulons étre.

Est-ce que notre tolérance, issue de trois siécles de soumis-
sion, ne nous fait pas dormir dans la quiétude de notre indiffé-
rence? Alors que pendant ce temps Alliance-Québec (organisme
voué a la défense des Anglophones), avec des subventions de plu-
sieurs milliers de dollars du gouvernement fédéral, essaie de
nous charmer et nous amadouer par ses propos.

Bien sir, nous ne prendrons pas le produit de nos cuilléres
de plomb pour nous défendre comme en 1837-38, mais nous uti-
liserons 'artillerie de nos convictions, du laisser-savoir et de la
persuasion, afin qu’il n’y ait aucun recul et que ces projets de loi
soient tout simplement retirés.

C’est en frangais que nous protesterons!
C’est en frangais que nous voulons vivre!

Puisque le frangais, c’est I’ame de notre peuple!

Note de la rédaction

Nous reproduisons, avec beaucoup de fierté, un texte sur la
lutte linguistique venant d’un cultivateur de la région de Saint-
Hyacinthe. Ce texte démontre que I'opposition a la politique lin-
guistique du gouvernement libéral s’étend a toute les couches de
la population québécoise.
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La téte en francais

par ODINA BOUTET

Est-ce que nous n’en arrivons pas au point ou nous allons
comprendre que notre probléme national dépend aussi des struc-
tures? Et n’est-ce pas en particulier par sa dimension linguistique
que nous pourrons le mieux le comprendre?

Nous allons trouver la volonté d’arranger les structures
dans le caractére voulu pour notre vie de peuple, en illustrant les
avantages positifs de cette action. Et notre langue est un modéle
de cette nécessité.

Une époque est sur son déclin, celle des attentes face aux
Anglophones, qui sera remplacée par une prise de conscience et
un regard sur les mécanismes fondamentaux. Quant a I’échec du
plan canadien, qui avait été insidieusement caché sous une forme
de fédéralisme, il ne deviendra pas forcément un tombeau, ni
pour le Canada ni pour le Québec. D’autres dispositions, beau-
coup plus honnétes et tout aussi intelligentes, peuvent ressortir
d’une action québécoise de libération.

L’encerclement

Parmi les dispositions qu’il faut changer, il y a évidemment
celles qui ont permis I’encerclement des groupes francophones
par la population canadienne anglophone, partout au Canada, y
compris au Québec sous une forme de fédéralisme. La confusion
qui en est résultée entre autres pour notre identité, pour les
notions d’autorité et de légitimité, pour celles de la loyauté et de
la préséance des allégeances, a fait en sorte que notre contribu-
tion a cette activité a été «dépersonnalisée».

Nos groupes, encerclés par des structures qui ont été mises
en place par les Anglophones, ont été amenés a contribuer a un
plan canadien d’anglicisation, dans une participation indivi-
duelle a des organismes et a des activités dont ils étaient systé-
matiquement exclus s’ils ne le faisaient pas a la maniére anglaise.
La personnalité d’un peuple francophone n’a pas trouvé place
dans les activités qui permettaient de disposer les lois et la gou-
verne générale de ce pays.
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La perspective francophone, ainsi réduite dans notre pensée
et nos sentiments, a été remplacée par des notions canadiennes
qui s’appliquaient dans la confusion des identités, dans I’ab-
sence d’une autorité qui reviendrait en propre a chacune des
deux cultures, et d'une loyauté que chacune serait justifiée de
réclamer pour elle-méme.

La présence d'individus francophones dans les affaires
canadiennes a été I’occasion d’un transfert de personnalité, pas-
sant des maniéres habituelles aux Francophones a celles des
Anglophones. Le réle marginal du caractére francophone dans
les affaires canadiennes a fait en sorte qu’aucune preuve de sa
valeur n’était durable a nos yeux, ni méme probable aux leurs.

Par contre, les aptitudes et les réussites faisaient leurs preu-
ves, génération aprés génération, dans les maniéres et dans la
langue anglaises, causant chez nous une déchéance pour les
caractéres francophones de moins en moins utilisés, et une admi-
ration grandissante pour ceux des Anglophones qui menaient au
succes.

Du méme coup, la sollicitation atteignait les individus, un a
un, et grugeait la solidarité de notre peuple. Toute participation
a des activités au Canada devenait exposée a une alternative: ou
bien elle se faisait dans des mouvements francophones distinc-
tifs, ou bien elle se ralliait & des activités identifiées comme cana-
diennes et sujettes a des décisions évanescentes pour le caractére
francophone. Les mouvements francophones distinctifs étaient
suspects et réprouvés par un supposé esprit canadien, tandis que
la participation canadienne était approuvée officiellement,
méme si elle menait a la disparition d’une personnalité distincte.

C’est ainsi que la participation des Francophones aux cho-
ses canadiennes n’arrivait jamais a constituer des structures pro-
pres a leur personnalité et qu'un supposé idéal canadien les
empéchait d’en créer.

La nécessité de faire vivre un Canada ainsi congu I’empor-
tait sur une autre nécessité, beaucoup plus fondamentale, qui
aurait consisté a garder active et vivante une &me nationale pour
le peuple de langue frangaise. Les activités restreintes auxquelles
les Francophones étaient confinés dans leur langue et leur isole-
ment provenaient précisément des structures canadiennes.
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Une langue désorientée

Mais la volonté de garder comme peuple I’usage du frangais
nous incite a examiner les caractéres de cette langue. Non seule-
ment nous souffrons de voir son contenu privé de sens et d’a-
propos dans la vie nord-américaine, mais dans un méme temps
ou les structures canadiennes nous aménent a penser en opportu-
nistes, les structures de notre langue s'étiolent et disparaissent
comme un organe inutile.

Pendant que notre personnalité se vide des valeurs qui sont
attachées aux notions d’identité, d’autorité et de légitimité,
notre langue frangaise, essentiellement métaphysique dans ses
régles et sa conception logique, voudrait traduire en Amérique
des préoccupations et des systémes de pensée pratiques.

C’est visiblement un phénomeéne de civilisation, qui enseve-
lit sous une couche de sédimentation notre bien culturel. Mais
pour vraiment savoir quelle en est la valeur et quelles sont les
possibilités de I'adapter & un monde nord-ameéricain, il faut au
moins le remettre en application. Pas plus notre personnalité que
notre langue ne peuvent s’épanouir en les vidant constamment
de leur sens et en les bornant a faire de I’imitation et de la tra-
duction. Ce n’est que dans des activités indépendantes et libres,
édifices et structurées en fonction de notre pensée, que la rela-
tion entre notre esprit et notre action reste conséquente.

En d’autres termes, cela signifie qu'il faut avoir les activités
qui correspondent & notre pensée, si on veut continuer a penser
comme on peut agir. Le contraire nous méne a la déchéance
pour une chose ou "autre, soit que notre pensée se rapetisse a la
mesure de notre action ou que nos activités ne soient plus de la
méme nature que notre pensée. Par exemple, quand un instru-
ment aussi métaphysique que la langue francaise se préte a
copier les idées et les formes anglo-américaines, parce que nos
activités sont dépendantes de la gouverne et des lois des Anglo-
phones du continent, c’est notre pensée qui doit se rapetisser
d’autant.

Nous croyons, superficiellement, qu’en imitant 1’action des
autres nous évoluons vers un progres, parce que les facilités tech-
niques et I’abondance des biens semblent nous délivrer des con-
tingences sociales et spirituelles. Mais la dégénération humaine
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que ce monde-la affronte constamment devrait nous donner suf-
fisamment a réfléchir pour que nous entreprenions de notre coté
un mouvement de consolidation culturelle, en compensation
pour la perte des valeurs certaines que nous subissons déja dans
les structures canadiennes.

Notre anglicisation ou notre américanisation ne sont pas un
progrés réel. Par contre, si nous savons restructurer notre vie de
peuple, pour qu’elle devienne comme une syntaxe francaise, nos
activités et notre pensée rejoindront les bases de notre culture.

La syntaxe n’est pas un vain mot. Il y a dans la logique et
I’arrangement de la langue frangaise un monde métaphysique
qui vaut infiniment plus que n’importe quel cours de philoso-
phie, car il s’agit d’une pensée vivante et ordonnée pour la vie et
I’action, autant que pour la réflexion. La syntaxe frangaise est
une biologie active.Elle est construite non seulement sur la logi-
que des rapports, mais également, et remarquons bien cette dif-
férence d’avec I'anglais, sur I'empreinte immuable des mots.

Pensée et activité

Quvyrons ici une parenthése, pour expliquer la mobilité des
significations du mot anglais. Non seulement le sens, mais le mot
lui-méme est trés malléable. Les Francgais parlent de la plasticité
des mots anglais. Il semble que la disposition d’esprit d'un
Anglophone ait besoin d’une trés grande latitude pour cacher
son intention et qu'en faisant dire aux mots parfois une chose,
parfois une autre, il se réserve des issues. Quand un Franco-
phone croit pouvoir entrer dans ce monde-la, en se guidant seu-
lement sur des apparences, il lui manque toute une motivation et
une prévention qui remontent au sein d'une mére anglaise.

Si un Francais parait rigide dans ses attitudes, alors qu’un
Anglais semble plus souple, c’est sans doute parce que le premier
tient a défendre ses avancés, tandis que le deuxiéme n’avance
rien qu’il ne pourrait changer et qu’il met toute sa protection &
garder plutdt sa position. Alors que le Frangais, au contraire,
confiant d’avoir avancé des choses fiables, ne prend pas aussi
garde a sa retraite.

Que faut-il penser du Québécois qui louvoie entre deux
mondes aussi différents? Attiré par la souplesse des maniéres an-
glaises, mais confiant dans les mots comme on I’est en frangais,
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il n’arrive jamais a étre totalement détrompé et il n’a pas acquis
en deux siécles assez de méfiance pour prendre sa détermination.
Mais un instinct profond lui garde ses attachements a sa langue,
et le jour ou il trouvera pour lui-méme les moyens de concilier la
souplesse des maniéres et la fiabilité des significations, il maitri-
sera sa propre civilisation.

11 lui faut pour cela ses propres motivations.

Le secours qu’il doit 4 sa langue constitue une premiére
motivation générale pour le fondement de son action et de ses
sentiments. C’est aussi par elle qu’il va comprendre plus facile-
ment la nécessité de changer les structures de sa vie qui ne corres-
pondent pas a celles de sa langue. La médiocrité n’est pas un
idéal et elle n’attire personne. Quand on s’y résout, ¢’est qu’on
ne voit pas vraiment le moyen d’en sortir.

Comprenons mieux qu’elle est le role des structures organi-
ques. Il faut qu'il y ait correspondance entre elles, notre forme
de pensée et le fondement de cette pensée. Pour la méme raison,
nous devons créer nous-mémes les régles qui gouvernent notre
vie, si nous voulons qu’elles répondent a nos buts et qu’elles
nous gardent en fonctionnement comme tout organisme vivant.
Ce serait illusoire de croire encore que notre pensée et notre acti-
vité peuvent étre remplacées par celles d’une autre inspiration
que la nétre, méme pas pour les structures et les institutions. Il
ne peut en résulter pour nous que de I'atrophie en ce qui con-
cerne les formes, de la paralysie dans le fonctionnement et des
carences pour le fond.

Le substantif...

Cette autre inspiration qui nous gouverne n’a pas comme
nous le respect du substantif. Non seulement on dit chez les
Anglophones, avec le plus grand naturel, «What’s in a name?»,
mais on pratique par instinct le déguisement et les changements
d’identité, et pas seulement en politique ni chez les grandes
personnes. On n’a qu’a relire un de leurs classiques pour enfant,
Alice au Pays des Merveilles, de Lewis Carroll. Le nombre de
fois ot des personnages de ces contes changent d’identité est
incroyable.

Ce jeu aux allures innocentes peut facilement déstabiliser
cela et ceux qui ne ressemblent pas a ce que les Anglophones sou-
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haiteraient d’eux. Ils peuvent vous faire disparaitre et vous pri-
ver de votre personnalité. Cela va du changement de forme et
d’apparence jusqu’a la perte de I’existence.

Ces réflexes sont tellement spontanés en eux qu’ils ont déve-
loppé pour eux-mémes la contrepartie de ces mutations d’iden-
tité. N’importe lequel Anglophone se démarque des autres, dés
qu’il veut éviter de se compromettre avec ceux de son espéce, et il
s’en tient & une position individuelle. Si vous lui dites que les
Anglophones ont commis telle action, il vous répondra aussitot
que lui, il n"était pas la et que sa position individuelle est diffé-
rente. Il a cette faculté de rester solidaire des siens, quand il
s’agit de bénéficier des résultats de leur action, mais de s’en
désolidariser a vos yeux dans ses positions individuelles.

Ainsi, vous pouvez déléguer, pendant des générations, des
représentants de vos compatriotes francophones dans les orga-
nismes et les assemblées ou ils siégeront avec des Anglophones,
ou ils pourront en théorie ne rencontrer que des individus qui
sont innocents des mauvais coups de leurs semblables, mais qui
continuent a en tirer profit. Cette esquive individuelle n’en finit
pas d’étre désarmante pour un Francophone, et elle réussit a
tout coup. Mais comment discuter avec quelqu’un de problémes
dont il se désolidarise, alors qu’il prendrait comme une offense
personnelle toute insistance?

Il n’y a pas d’interlocuteur anglophone valable, pour des
questions ou les Anglophones sont concernés comme tels au
Canada. C’est du temps perdu d’attendre des solutions a 1’inté-
rieur des structures actuelles, pour nous Francophones, sauf si
nous agissons de notre propre initiative.

... etle verbe

Revenons & notre syntaxe. Aprés les dangers qui guettent le
substantif, voyons un peu ce qui attend le verbe. En privant les
personnes et les choses d’une identité certaine, comment peut-on
affirmer ensuite qu’elles existent ou qu’elles ont tel ou tel attri-
but? C’est pourtant la fonction essentielle du verbe. Exemple:
Jean-Baptiste est I'époux de Marie-Blanche, mais on ne sait pas
ou est Jean-Baptiste et, en définitive, on ne sait pas s’ils étaient
vraiment mariés. Voila un cas qui pourrait causer bien des
problémes.
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Si, en transposant, on fait de Jean-Baptiste un étre collectif
introuvable, il ressemble étrangement au peuple francophone du
Canada qui disparait systématiquement dans les méandres de la
vie canadienne. Marie-Blanche parait plutét indemne et libre de
donner suite & sa progéniture, exactement comme la population
anglophone qui garde sa présence intacte en s’abritant sous
I’identité de celui qu’elle fait disparaitre.

Un verbe sans sujet devrait, a mon sens, avoir une existence
et une action inquiétantes. Dans les iles britanniques, on dit que
ces manifestations sont celles d’un fantéme, et je comprends
pourquoi. C’est déja tout entier dans leur esprit. Mais ici, au
Canada et au Québec, on peut faire une proposition illusoire, en
utilisant un sujet qu’on fait disparaitre & tout bout de champ.
Cela demeure une proposition dont la conclusion n’est pas la
méme selon qu’on est du c6té de Jean-Baptiste ou de Marie-
Blanche. La proposition canadienne méne a I'exclusion de 1’exis-
tence des Francophones.

Quels que soient les éléments de la syntaxe, la méme impré-
cision d’existence en mine la signification et la fonction. On aura
beau tenter de conjuguer, d’unir en ordre les formes, les person-
nes, les temps, les nombres, tout ce qui est exprimé peut étre mis
en doute et devoir recommencer indéfiniment.

Mystification

Le résultat de cette mystification est que rien de stable ne
peut nous servir de fondement, et qu’en agissant comme si la
confiance était justifiée, on déprécie le jugement qui s’y rap-
porte. C’est une chose de pouvoir apprendre des notions et des
théories, et méme de savoir les appliquer & un monde abstrait,
mais c’en est une autre de ne pouvoir les adapter au concret
d’une existence canadienne. On ne peut exercer une certaine
intelligence des choses qu’en s’en tenant a des abstractions,
quand le monde concret échappe a nos approches intelligibles,
c’est-a-dire celles qui se rapportent a notre démarche mentale.

Cette amputation intellectuelle s’accompagne d'une morali-
sation qui nous juge du haut de la position qu’a prise notre inter-
locuteur anglophone. Quant a lui, désolidarisé de la position
commune des siens, dans la mesure ou il ne veut pas en répon-
dre, il se réfugie dans son innocence individuelle, et il rend inef-
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ficace un dialogue ou les notions d’identité, d’autorité et de
loyauté seraient applicables en justice et en vérité. Sa position en
est une de prévention, dont le caractére résolu est sans remords,
par laquelle il dispose sa volonté et son jugement a soutenir sa
propre partialité, indépendamment des exigences de la justice et
de la vérité.

L’échange que nous avons, dans une pareille relation, est
une insulte a la probité morale et intellectuelle. Il n’est pas vrai
que pour échapper a I'examen d’une question, celui qui s’est
engagé envers nous ait le droit moral de s’en dégager sous un
prétexte d’innocence individuelle. L’appartenance 4 un groupe
linguistique, qui a pris des engagements et qui continue a faire
des exhortations de vie commune et de collaboration, ne s’efface
pas par une pirouette individuelle, ni par un changement
momentané dans les traits de son identité. Il n’est pas vrai non
plus que les seuls répondants doivent se trouver dans les fonc-
tions du pouvoir officiel, 14 ou les décisions n’ont pas facilement
un visage de vérité et ou les mises aux voix donnent la domina-
tion a ceux-la mémes qui peuvent se payer le luxe de décider.

Quant a la probité intellectuelle, si elle n’est pas nécessaire a
ceux qui s’entendent entre eux par connivence d’esprit, il n’en va
pas de méme pour nous, qui croyons au déroulement d’une pro-
position explicite et sans réserve sur la signification. Il est donc
faux de croire qu'une langue en remplace une autre a la volée,
sans rapport avec un état d’esprit particulier. Le fait qu’on nous
presse sans cesse d’apprendre une autre langue que la nétre est
plutdt révélateur de la situation qui invalide notre propre état
d’esprit. Mais les Anglophones, qui ont I’impudence de nous
inciter 4 ce mélange, savent trés bien que pour eux il n’y aura pas
de confusion. Ils sont dans leur culture a tous les niveaux de
leurs activités, et dans leur mentalité sur tout le continent nord-
américain.

Une attente indéfinissable

Ce n’est pas le cas pour les Francophones. Quelles que
soient nos attaches instinctives pour notre langue, depuis long-
temps elle a été altérée par les idées et les modéles, en remontant
aux débuts du régime anglais. Il est important d’essayer de com-
prendre que le peuple francophone est tombé dans un état d’es-
prit, par suite de la domination anglaise, alors que son attente
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laissait en lui une grande part de vide, particuliérement pour ce
qui est de la maniére frangaise de penser et de faire les choses.
Par contre, ceux qui lui servaient en quelque sorte de liens natu-
rels avec le dominateur, ¢’étaient des Irlandais surtout, et un cer-
tain nombre d’Ecossais, qui s’étaient installés chez lui.

La disposition d’esprit de ces Irlandais envers le pouvoir
anglais semble s’étre immédiatement fait une place chez les
Francophones et avoir servi de guide et d’initiation. L’expé-
rience des Irlandais a, en quelque sorte, remplacé I'inexpérience
des nétres. Ils étaient de langue anglaise, pouvaient communi-
quer plus facilement avec les autorités et acquérir un certain
prestige auprés des Francophones dont ils apprenaient déja la
langue.

Cela eut un effet profond sur notre peuple et sur son état
d’esprit, tellement le vacuum était grand du c6té de son caractére
francais et tellement son attente était incertaine pour ce qui est
des décisions anglaises. L’influence des idées et des maniéres
irlandaises a été trés importante dans ce vide. Certains des
grands combats historiques des Francophones du Canada en
portent les traces. Rappelons-nous seulement, dans le domaine
scolaire, I’épisode qui a été appelé «la guerre des éteignoirs»: les
arguments des opposants étaient directement importés d’Ir-
lande, la ou la méfiance irlandaise était née, face a une expé-
rience de réforme scolaire d’inspiration anglaise. Un autre épi-
sode historique, celui des «troubles de 1837 et des Patriotes», ne
manquait pas d’animateurs d’origine irlandaise. Mais ce ne sont
1a que des exemples plus notoires. La réalité quotidienne, bien
que plus modeste, était encore plus importante.

La langue frangaise perdait des mots, remplacés dans
I’usage par ceux qu’utilisaient les Irlandais, prononcés ensuite a
la va-comme-je-te-pousse. Les objets d’utilité courante, surtout
quand ils étaient des modéles d’usage anglais, arrivaient chez les
Francophones avec leur nom anglais. La musique et les danses
populaires venaient de plus en plus des Irlandais et des Ecossais,
quoique les Francophones en les adoptant leur donnaient le nom
de canadiennes, préparant ainsi la voie a leur propre confusion.

Tout un ensemble d’usages pénétrait dans le vide culturel
créé par Iattente et I'incertitude, devant une autorité étrangeére.
Ces usages nouveaux, qui remplagaient les anciens, prenaient
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peu a peu une allure familiére. Une identité ancienne subissait
une mutation qui fut d’autant plus insensible que les références
¢étaient de moins en moins vérifiables, alors que les nouvelles
relations se faisaient par graduation, en changeant d’identité de
fagon obscure, et en utilisant un vocable commun, dit canadien,
qui prenait une signification différente a I’insu de chacun des
autres degrés de la stratification.

L’importance de cette mutation pourrait étre mesurée par la
dimension du vide creusé dans les esprits, avec la perte d’un
monde connu et I’incertitude constante face a une autorité nou-
velle. Autant il n’est pas facile de mesurer le vide, autant il est
difficile de circonscrire I’incertitude, parce qu’une partie de la
langue et des références francaises est demeurée en usage, tandis
qu’une autre partie était remplacée dans la pratique courante par
les éléments plus ou moins bien saisis qui venaient du monde
anglophone.

De sérieuses études universitaires devraient creuser ce trou,
en déblayer le lieu jusqu’au plus profond de notre histoire et
fournir a notre intelligence commune les lumiéres dont elle a
besoin pour sa culture. Mais, en attendant, comprenons bien
que cette situation dure encore et que la méme intrigue histori-
que répéte ad infinitum les mémes mécanismes de cette confu-
sion. Les conséquences en sont nombreuses et graves.

Des idées réduites

Nous n’avons de notre identité qu'une idée réduite, ce qui
est énorme comme privation dés le point de départ, car il s’agit
d’un bien essentiel. Mais, outre cette idée réduite de nous-
mémes, nous héritons d’une autre idée réduite de nos facultés de
savoir-faire et de savoir-vivre dans ce monde anglophone. La
victime la plus visible de ce méme phénoméne est notre langue
francaise, instrument essentiel aussi, dont 'utilité est diminuée
d’autant plus que le monde anglophone tend a se rendre indis-
pensable. Nous avons une idée réduite non seulement de notre
langue, mais aussi de son utilité, et cela seul suffirait a expliquer
de trés nombreux problémes linguistiques.

Les notions s’enchainant les unes aux autres, il devient
impossible que nous échappions a la contagion d’idées réduites
qui s’attachent 4 tout ce qui nous concerne.
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Faute d’avoir une idée nette de notre identité, nous n’avons
de notre autorité qu’une idée réduite également. Est-il nécessaire
d’insister sur I'importance de I’autorité, quand on a a imposer
une identité, une présence, une culture, une langue et des manié-
res distinctes, sur un continent qui ne souffre que I’uniformité?
Il n’en serait d’ailleurs pas autrement sur aucune partie de la pla-
néte, si on admet que la vie est un combat partout.

Une autre idée réduite vient s’ajouter a celle de ’autorité,
c’est celle de la loyauté. Elle découle, elle aussi, directement de la
confusion des identités. A qui doit-on fidélité, quand les identi-
tés restent mal définies et que leurs significations changent selon
les intéréts du moment? L’idée de loyauté nous est pourtant
aussi essentielle que notre éducation mentale réprouve les subter-
fuges et que c’est 1a une des grandes caractéristiques de notre
culture.

Quelle idée pouvons-nous avoir de la politique, lorsque tou-
tes les notions que nous venons d’énumérer ne forment en nous
que des idées réduites? Savoir se gouverner, ce n'est pas une
chose qui devrait nous laisser indifférents, ni individuellement ni
ensemble. Nous n’avons pourtant de la politique qu’'une idée
réduite, conséquemment a celles qui précédent.

Des pensées réduites

Que faudrait-il nommer ensuite? N’est-ce pas suffisant que
I’essentiel soit en cause? Il y a pourtant un lien direct entre 1'idée
et la pensée, ce qui fait que nous n’avons forcément qu’une pen-
sée réduite sur les choses qui nous concernent. Nous savons que
I’idée est la représentation que nous faisons en notre esprit au
sujet d’un étre ou d’une maniére d’étre. Or, c’est par la pensée
qu’on porte un jugement ou qu’on fait un examen de la valeur
ou de la justesse d’une idée. Quand on laisse se perpétuer une
existence avec des structures et une animation qui nous valent
des idées réduites sur nous-mémes et sur des choses aussi essen-
tielles, que faut-il dire des pensées qui avaient comme réle de les
examiner et de les juger?

Si cette fonction est déficiente, c’est en partie parce que des
éléments de libertés essentielles font défaut. Tout engagement
est de soi une restriction a des libertés. Mais il importe de dire
tout de suite qu’on n’a pas le droit de prendre volontairement
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des engagements qui aliénent aussi visiblement des libertés essen-
tielles. Et si des engagements de ce genre ont été pris, volontaire-
ment ou non, ¢’est un devoir humanitaire de les rompre.

Les structures de I’édifice politique canadien contiennent
toutes les particularités de cette vie aliénante pour les Franco-
phones, leur identité, leur culture et leur langue. Ces structures
doivent étre remplacées, la ou ce sera nécessaire, par une pensée
fondée sur des idées non réduites, en ce qui concerne I’essentiel
d’une personnalité libre. Notre langue est, encore une fois,
I’exemple de ce qui convient a la pensée d’un Francophone. Il
faut la libérer des entraves que constituent pour elle les idées
réduites de I’engagement canadien.

Or, retenons bien ceci: la langue maternelle fait partie de la
conscience que I’on a de soi-méme. La conclusion d’une propo-
sition aussi naturelle est que nous n’apprendrons bien notre lan-
gue francaise que lorsque nous aurons /a téte en francais.

C’est une affaire de structures jusque dans notre téte. Le
fonctionnement doit correspondre. Et, comme aucune langue
maternelle n’est faite pour fonctionner dans le vide, il faut a la
langue des structures correspondantes dans 1’organisation politi-
que, au sens large du terme, pour la société ou elle est en usage.
C’est une affaire de structures, parce que c’en est une de vie
organisée.

Et pour rétablir les choses dans leur équilibre, en se basant
sur de saines notions, la disparition d’une des raisons qui nous
poussaient a I’apprentissage de I’anglais aura le double effet de
nous laisser mieux apprendre le francais et aussi I’anglais. Mais
ce sera pour des raisons qui pourraient faire honneur a n’im-
porte quelle civilisation, et non pas pour satisfaire des subter-
fuges ni des déguisements. Ainsi donc, si cela doit un jour se
produire, c’est parce que nous aurons dés lors la téte en francais.
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Le respect des minorités
n’est pas incompatible
avec le respect de nous-mémes

par LORRAINE PAGE
Présidente de I’ Alliance des professeurs
de Montréal

Ma participation, a titre de présidente de I’Alliance des
professeurs de Montréal,  la cérémonie de signature de la décla-
ration du Gouvernement du Québec sur les relations inter-
ethniques et inter-raciales s’inscrit dans la grande tradition de
lutte pour I’Egalité et contre la discrimination, d’accueil spon-
tané et d’ouverture aux autres de notre organisation et de ses
membres. Elle est également le reflet de mes convictions person-
nelles et de celles des enseignantes et des enseignants montréa-
lais; convictions de justice, de tolérance, d’acceptation des réali-
tés des autres peuples, des autres cultures, des autres langues et
des autres civilisations.

Ces convictions et ces traditions, nous les traduisons dans
nos vies et gestes, chaque jour, alors que nous ceuvrons dans un
milieu cosmopolite ou les enfants issus de communautés cultu-
relles sont de plus en plus nombreux, parfois méme majoritaires.
Notre pratique de non-discrimination, notre respect des minori-
tés, notre prise en compte des besoins des communautés cul-
turelles vont donc bien au-deld des mots. Depuis des années,
I’Alliance et ses membres ont largement fait leur part. Ils reven-
diquent toujours les moyens permettant & I’école montréalaise
de tenir vraiment compte des réalités pluri-ethniques de la
métropole.

Aujourd’hui, le Gouvernement signe, déclare et s’engage
trés solennellement. Il reste a espérer que ces déclaration, signa-
ture et engagement se traduiront par des mesures concrétes per-
mettant a nos écoles de répondre aux besoins spécifiques des
communautés culturelles et pour favoriser leur intégration dans
la société québécoise et a la majorité francophone. Sans quoi, les
cérémonies d’aujourd’hui n’auront été qu’une opération de divi-
sion, un spectacle vide de sens.
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Le choix du moment de ces cérémonies solennelles et a
grand déploiement n’est pas le fruit du hasard. Tout cela se
déroule au moment méme ou le Québec frangais — qui n’aura
méme pas eu droit 4 une petite décennie de répit — se débat pour
préserver sa propre identité culturelle, battue systématiquement
en bréche depuis un an.

Aujourd’hui, le Gouvernement proclame solennellement
des principes d’Egalité, de non-discrimination et de respect des
autres.

Derniérement, dans un restaurant grec de Montréal, j’ai été
abordée en anglais par le gargon de table. Quand je lui ai
demandé d’étre servie en frangais, il m’a rétorqué: «You don’t
speak Greek. I don’t speak French!» Ce n’est pas exactement
cela que nous entendons par «Egalité», non-discrimination et
respect des autres. C’est cependant ce & quoi nous a menés I’atti-
tude du Gouvernement en matiére linguistique.

Lorsque le francais devient «égal» au grec, a I'italien, au
portugais ou a toute autre langue, ce n’est pas cette langue qui
s’éléve au niveau de la langue officielle, c’est le francait qui
devient langue seconde... et secondaire; et I’anglais qui devient
langue commune, donc langue premiére.

La non-discrimination, 1’Egalité, I’ouverture ne sont pas
incompatibles avec la primauté absolue qu’il faut donner i la
langue nationale. Et ce n’est pas faire preuve de discrimination
que de faire valoir les droits de la principale «communauté cul-
turelle» du Québec, sa majorité francophone.

Nous pouvons et nous devons proclamer solennellement
notre respect des minorités. Mais les minorités n’ont que faire du
respect d’une majorité qui est incapable de se respecter elle-
méme!

C’est aussi pour dire cela que je suis venue a Québec aujour-
d’hui.
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Le bilinguisme hors Québec

par JACQUES HOULE, président
Institut d’études prospectives
Sherbrooke

A un moment ou I’on reprend le débat sur le bilinguisme au
Québec, il ne serait pas sans intérét de savoir comment se vit le
bilinguisme hors Québec. A cet égard, 'expérience des Franco-
Ontariens a valeur de témoignage.

Mon propos n’est pas de raconter I'histoire des Franco-
Ontariens, mais plutdt de témoigner pour ceux qui ont subi cette
histoire. Je vous parlerai avant tout de mon pére.

Je suis Franco-Ontarien de naissance, de souche et d’éduca-
tion. J'appartiens aux plus vieilles familles canadiennes-francai-
ses de I'Ontario. Mes ancétres, tant maternels que paternels, se
sont établis dans I'Upper Canada avant méme la Confédération;
c’est-a-dire a une époque ou une bonne moitié des ancétres des
Anglo-Ontariens d’aujourd’hui étaient encore citoyens de
Grande-Bretagne, d’Irlande ou d'Italie. Pourtant, au cours de
ces cent vingt-six années de résidence en Ontario, ma famille a
toujours été traitée en étrangére. (...)

Mon pére a commencé ses classes a une époque ou le régle-
ment 17 interdisait tout usage du frangais dans les écoles de
I’Ontario. C’est en anglais qu’on réussissait ou échouait aux exa-
mens de 1’Ontario Board of Education. A quinze ans, il avait
réussi, ce qui était alors un exploit académique remarquable, a
obtenir son High School Matriculation Certificate. Avec une
année supplémentaire d’études pédagogiques, il devenait en-
seignant.

Mais pas un enseignant comme les autres. Il devint un insti-
tuteur du réseau des Ecoles Séparées de 1'Ontario. Voyez-vous,
en Ontario, ’école protestante, c’est 1'école publique. L’école
catholique, c’est ’école séparée. En ce sens, les catholiques de
I’Ontario ont été les premiers traités de séparatistes. Les Anglais
sont connaisseurs en termes infamants.

Succinctement, les Franco-Ontariens avaient deux choix:
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fréquenter I’école anglaise publique ou se créer un réseau d’éco-
les francaises. Ils ont choisi la deuxiéme voie. Mais attention, il
fallait aussi payer deux fois. La premiére fois pour les écoles
publiques et la seconde pour les écoles séparées. Mais I’histoire
se complique davantage du fait qu’une école séparée catholique
n’est pas nécessairement une école francaise. En effet, le clergé
irlandais, qui avait le bras long en matiére scolaire, était partisan
de I’anglais comme langue d’enseignement. Ce méme clergé
irlandais s’ingénia donc a frustrer les Franco-Ontariens d’écoles
frangaises bien d eux. C’est dans ce climat de tensions scolaires
que naquit I'école bilingue. Et c’est dans cette fosse aux lions ou
se sont débattus mon pére et ma mére, car celle-ci était égale-
ment institutrice. Dans chaque école ou mes parents enseigné-
rent, ils étaient confrontés aux mémes difficultés: pas assez de
francais, trop peu de manuels frangais, et un climat ouvertement
hostile au fait frangais. C’était un combat inégal contre le fana-
tisme anglo-saxon, I’hostilité du clergé irlandais et une facheuse
tendance des Franco-Ontariens a se laisser assimiler. Tous ces
tracas pour des conditions de travail inférieures a celles des
enseignants du réseau protestant.

Mon pére fut instituteur une bonne quarantaine d’années,
dont une vingtaine a titre de «Principal» d’une école séparée
bilingue. Deux réseaux scolaires (anglais et frangais) coexistaient
tant bien que mal sous un méme toit. C’était un défi de taille
pour un Franco-Ontarien. Mon pére fut le premier de son espéce
a relever semblable défi. Il croyait fermement qu'un jour, 1’On-
tario deviendrait bilingue, c’est-a-dire qu’elle accorderait aux
Franco-Ontariens tout ce dont les Anglo-Québécois avaient
depuis toujours au Québec. Il insista si vigoureusement pour
avoir droit au «bilinguisme» qu’un jour, on le priya de sa charge
de «Principal» au terme d’un procés.

Dans ce milieu hostile au frangais, j’eus tét fait d’apprendre
vite et bien I’anglais. Mais a quel prix? J’ai été si souvent traité
de pea soup, de frog, de Quebecker qu’il m’arrivait parfois,
enfant, de douter que je sois vraiment né en Ontario. Pour éviter
d’étre «spoté», on comprend vite qu’il vaut mieux s’exprimer en
anglais. On espére «passer», un peu comme un noir qui se fait
passer pour un blanc. Trés t6t on réalise qu’on ne peut a la
rigueur s’adresser en francais a un autre Canadien francais, mais
jamais avant d’avoir la certitude absolue qu'il est «Franco». Il
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nous arrivait méme de ne plus vouloir parler que I’anglais. (...)

De mon expérience du «bilinguisme ontarien», je tire la
conclusion suivante: toute coexistence de deux langues, de force
inégale, provoque inévitablement |'éclatement de la langue
minoritaire. L’acculturation des Franco-Ontariens en est la
preuve vivante. Le choc des cultures en Ontario a fait du fran-
¢ais une langue sans utilité sociale. C’est ainsi que la majorité
des jeunes Franco-Ontariens considérent dorénavant leur langue
maternelle comme une langue morte, a I’'image du latin. Cer-
tains pensent méme que leur appartenance a une communauté
minoritaire est un boulet dont il faut se délester.

Certains, qui n’ont pas vécu le Canada outre-frontiére, me
jugeront peut-étre trop sévére! Qu’importe! Mon souci est
moins de convaincre que de rendre hommage a mon pére. J'ai-
merais qu’il sache qu’il y a grandeur, méme dans la défaite,
quand on défend une cause juste: celle du droit d’un peuple a la
différence. Si les historiens ne se souviennent pas de mon pére,
peut-étre devraient-ils se rappeler que, sans hommes comme
mon pére, nous n’aurions plus d’histoire.

Fidéle a lui-méme, Robert Bourassa continue son
travail de sape. Il s’agit de détruire les fondements de notre
vie nationale, qui sont la fierté d’étre majoritaires au
Québec et ’usage généralisé du francais langue de commu-
nication naturelle des Francophones et des Allophones au
Québec. Ce gouvernement qui n’a de tradition que dans
I’abandon se conduit comme s’il était étranger & notre
nation. Il suscite autour de lui un climat de tensions raciales
et culturelles qui augure mal de I’avenir et dont il devra
assumer |’entiére responsabilité.

Jean Ethier Blais
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La passion de I’'indépendance

par DENIS MONIERE

Jean Lacouture, De Gaulle, le souverain, Paris, Seuil, 1986,
tome 3, 866 p.

«L’indépendance est un état d’esprit» (p. 328)

Lacouture, dans son ceuvre monumentale et probablement
indépassable, suit a la trace cette passion d’indépendance qui a
motivé et guidé le prodigieux destin politique du Général de
Gaulle. Tel est le leitmotiv de la pensée gaullienne et le fil con-
ducteur du tome 3 de la biographie de Charles de Gaulle.

L’au